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A’ EELS. R. TSA,SZARNAK ES A. KIRÁLYNAK
KEGYELMES ENGEDELMESÜL.

Költ Búsben Februariusnak 3-dik napján i j y j  ik
eízteridöben.

B  á t s*

e’séges Urunk nemtsak el nem mellőzi job* 
bagyáinak, magahoz, és a’ Hazához muta* 

tott liivségeket és érdemeiket, sót inkább min-, 
denkor illendöképen kivánnya azokat meg jutal­
maztatni. —  Mostanában Méltoságos Felső-Büki 
JSagy Jósef Personalis Or Ö Nagyságai mind előbbi
érdemeire, mind a’ közelebb múlt Posoni diéta 
alkalmatosságával mutatott hai’znos fzolgalatlyára 
nézve a’ Sz. István Rendjének Kommendatorai 
közzé emelni méltoztatta, mellynek tziinerét, a’ -

Jan ik n a pj a nközép rendit kereíztet Budán,
*ok azon rendben lévő ízemélyeknek, Magyai 
Mágnásoknak én Uraknak jelenlétekbe* Jöscfiiír

1



Fö Hertzeg Magyar Orfzág kedves Nádorispanj
l,go Méltos. Úr nyakaba

Egy
lér, tsupán az emberisegh

tózkodó gazdag Anglus ka Ve 
indulati

öfztönoztetvén 24 pár jó erköltsü, ’s igyek
fzegeny hazásulandó fzeméllyek ki

idevaló Előjároktól magának ajánltatm,
mesterségeknek íze re n- 

és folytatására 500, házi bu*
torjaiknak ’s köntöseiknek meg lzerzésére pedig 
egyen egyen 150 forintokat ajándékozott. Ezek
a’

a’ kiknek egyen egyen 
tsés el kezdésére.

ki válaiztatott h
dél után fzerk k öfzve

új párok tegnap
Sz. 1st t e m -

plomában

Hadi
v

Most semmi olly nevezetes történeteknek je­
lentésével nem kedveskedlietik a’ Magy. Kurír, 
a’ mellyeknek olvasásában gyöngyörködhetnének 
Érd. Olvasói. A’ mit a’ múlt fzerdán az Udvari 
Diarium a5 Kéhli erősség ostromlásáról közlött a’ 
Publikummal, azt már mind meg vitte a’ barna 
maga táskájában, és igy ha most is ugyan azo- 
nokkal állana bé a’ M. K u rír t, Olvasóinak udva­
raiba, még tsak egy abrakot sem kapna érettek.

V

A ’ külső Orfzági, nevezetesen a’ felső
környékéről jött tudósításokból olvassuk , hogy 
a’ Hítnningeni hid előtt való sántzoknak ostromok
tatását néhány napoktól fogva keményen föl} 
tattyák az ott lévő Cs. K. seregek. Azomban az 
ellenség sem vefztegel, hanem tehetsége fzerént 
a’ köröm fzakadásig kivánnya azt; védelmezni. 
Móró fő vezérnek olly fzoros parantsolatja érke­
zett Fárisból, hogy utolsó emberének fel áldozá­
sáig által
vegre nagy

ne engedje azt a’ mieinknek, melly
Izámmal meg fzaporitatta a' Hunnia*

géni őrizetet, ’s éjjel nappal erőssiteti a’ sántzo-
kát. — Generál Dufour, az első oíztály Kommen- 
dánsa, Jan. 12-kén
fő 1 d i erősségeknek

a' Renus jobb partyán lévő
meg fzemlelésére által jött;



#

holott Gen. Desenfans a’ kormányozó ; sőt maga 
Móró fo vezér is Hünningenbc fzándékozik menni.

A ’ Kolóniái későbbi levelek fzerént 
be váratik a’ nevezett Fr. vezér, hogy mindazért a

seregeknek bizonyos lineán való téli quát
lyozásokat meg hatál

h °gy
mind pedig azért,

b
mot 
kantoni

da gyülekezendő fő tifztekkel egyetem
el kéfzittse a’ jövő tábo

Az eddig Kolóniát es
had

való 
ak környékén

tona őrizet pedig 01
p Metzbe, az itt volt k
ifz Orfzágba fognak mar

sirozni.
Bournonville Generális sok sántzokkal 

dutákkal fzaporitattya a’ földi
ea re*
erős­

ségeket. A’ Brabantziában támadott béketelen*
ségnek le tsendesif ésére 12 eskadron lovasságot 
küldött Salm Generális vezérlése alatt. — Az es­
sos idők által meg kárositatott JSeuvidi földi erős­
ségeket is meg újitatni parantsolta.

JSagy Britannia.
I

Minekutánna a’ Parlameníum eleibe terjefz- 
tette volna Fitt Minister a’ Lord Malmesbury és 
Fr. Directorium közt folyt békességes alkudozás­
nak reménytelen lett félbe fzakadását , hárorr* 
egéfz óráig tartó hoífzú befzédet mondott a’ 
Frantzia nemzet ellenvaló hadakozás folytatása* 
nak fziikséges voltáról, mellyet mi rövideden 
ekként adunk elő : A ’ Britanniái Kir. Kabinet, ágy­

annyira nem óhajtott, mint azon 
háborúnak, mellyre mi semmi okot ’s alkalma­
tosságot nem fzolgáltattunk , végződését. Kente­
iének voltunk mi tulajdon magunk bátorságára, és 
Európának" tsendességére nézva , fzovetségesein- 
kel egyetemben ezen háborúba botsálkozni.
semmit *

mond, semmit

Mi
el nem mellőztünk azon elzközök közül, 

a’ mellyek által helyre lehetett volna a’ békéssé-
Egéfz Európa meg valhattya azt, 
hanem az ellenségnek törvényte­

len kívánságai ízakaíztották félben a’ békessége»
K 2

get állítani, 
hogy nem mi
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alkudozást Mi kell k ü n k í e ríi a k n a
Anglusoknak es patriótákra
állások közt mivelnünk ? El
rium áltál okoztatott gyola

1' mostani köroyül-
11 e’ a’ Fr. Directo*

Nem ezent mivelte e’ a1 
ben el kezdődött békesség

gyalázatot ízenvednünk ? -
Ür által Bázel-

e a F
?s alkudozáskor 

Be'tsi udvarral a5 műit
N

igy bánt
dobén kezdődött ellenségeskedésnek 
vetette e’ meg a’ Koppenn

f;

Kir. udvar által
ajánltatott közb Azon békességes felié

lek mellyeket mi a F
Lord Malmesbury által terjef:

iágosak, es
valók voltak

jd k k
5

A’ Fels. Cs
tett, mi pedig sokat nyertünk 

günket az Európai egy arany'

Directorium eleibe
helyesel 
:sése nél*» 

ár sokat vefz- 
melly nyerem 

•iák helyre ál-
lítatása 
A ’ mi fegy

vegeit kéfzek le k volna fel áld
és kereskedésünk által ízer

hafznunkát ki nem botsáthattyuk kezünk k
ü l , kiváltképen hogyha a F
yomorúit 

5fzve hasonlítjuk
OiTzágu

fin
rá gz ó állap a i 
yalázatunkra

ak
l

1

Valameddig
gálna minékünk, magunkat egy olly erkőltsi 
nemzet által meg aláztatni engedni.
Hollandia tóllök fiiggeni fog, addig viífza nem 
adhattyuk általunk el vétetett örc 
vel a’ mit Hollandiának viílza adnánk , 
nek * hanem a’ F'rantziáknak ajándékoznánk

ksegeiket nu
rn en-

99Azonközben b félb fzakadott a b
kességes trakta, de ha efzére jó az ellenség, 
meg lehet azt újítani. Hanem fzemeseknek
tik lennünk yiba y
tározzuk a’ Parlamentumban 
teleket, mivel változhatik az idő

a’ békessége
meg ne h

félté- 
áltozhatnak

kÖrnyülállások is, a’ mellyek az ellenség gon
hozásának módj meg valtoztathattyák
nagv gyalazatunkra fzolgálé minékünk

N
hogv a*

Király és Ministerium hire nélkül Ultimátumot ki
Directorium Lord Malmesbury tói me

gától nem adhatván, 48 óra alatt oda kell
éki Párisi hagy Aliig lehet ennél nagyobb
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meg aláztatást gondolni. Hát oily nyomorult
állap alba helyheztettette yinglia , hogy kéntelen 
volna ezt a’ boflzuságot el ízenvedni ? Találtatik e’ 
tsak egyetlen egy férfiú is ezen derek és fzabad 
nemzet közt, a’ ki ezen ostobaságot és tyrannia- 
must mentegethetné? JVlitsoda princípiumok fze- 
rént kellessék nekünk velek alkudozni ? Meg kellé

azon végzéseit esmérnunk , a5
el foglaltatott tarto-mellyek Izerént az általok 

mányokat Respublikájoknak alkotmányába bé ik­
tatták? —  Azok a’ Publicisták, a" kik e’ világ al- 
lapatjat Delacroix uramnál jobban értik, ’s által
láttak, hogy az il iy e te n principium örökös vetél­
kedésnek es háborúsáénakO
meg tzáfolták es ki

e lenne, regen
azt. Illyenké-

nen valahová bé lépnének a? Frantziák, mind az
övék lenne }g y ni a is, a’ hová ki. íz ál la ni
fzándék,óznak többé nem a’ miénk, hanem az 
övék volna.

u i.
Az illyetén hatalom által minden 

Katusoknak jussai semmivé tétetnének s. a’ t.”
Mindezekre Fox Ür rövideden azt felelte R

hogy Fitt Minist érnek soha sem volt fzives fzán- 
dékia a’ Frantzikkal való békességnek eízkozlé-

V

eére, hogy iV. Sándortól fogva senki sem okozott
nyomorúságot mint ö. (HlyenF  világnak annvi

befzédcket többfzör is hallottunk mar Fox
, de azomban még is a’ leg virágzóbb é: 

dogabb áll apaiban vagyon ).

Frcintzia

Még most is tsak igen annyi bizonyost tu­
dunk a’ Bresti flottáról Írni, a’ mennyit iránk 
vala az el múlt posta napon. A ’ Párisi tudósí­
tások Jan. 14-ik napjánál tovább nem nyúlnak, 
azóltatól fogva pedig sok non putaram történhe- 
tet e’ világon. — Hogy azon flottának egy kevés 
réfze Bouvct Contre-Admirális kormánya alatt a’ 
Bresti kikötő helybe viííza tért, már most maga 
sem tagadja a’ Directorium; de hogy merre, ’s
hova ment a’ több réfze? mit soda körnvúlállá-

w  * '

sojk közzé légyen tétettetve? mennyi hajót 's em-



bért vefztett el azóltatól 
Jóm, tsak annyit tudnak a 
a’ Lútzi révéfzek.

fogva ? arról gondo- 
Párisi lakosok, mint

A ’ Bouvet Contre-Admirál * / serege
vo tifztek befzéllik , hogy a* Bantry-Bay

m btenger öblébe nem azért 
flotta, hogy az azon lévő hadi nép Hyberniáb

az az 
Brest i

tan ki fzáTlyon, hanem hogy fz
Orfzág éfzottan Öfzve gj

hoz evezzenek, mellynek pártos lakosai k 
tett karokkal 
loségnek fegy

hajói 
oldala

rják fzabadtságnak és égj 
prédikalló ap To

vábbá azt mondják, hogy a’ Fratermte nevű fre 
gatte, mellyen Morard de Galles Admirális és Ho 
che Generális voltának, a’ fze
duisánt nevű hajó eránt tett rendeléseik

Se
mi

egy k késödtek, hanem tsak ugyan
érték azon flottának két öfztály 
együtt eveztenek ki a’

utói 
s azokkal

Azonközben 12 linea hajók mennek
hernia körűi ólálkodó Fr. flotta meliyek

Ny

ízámos hadi nép vagyon, és a’ mellynek fő kor­
mánya határozatlan hatalommal Groachy Gene­
rálisra vagyon bizattatva, kinek akatfattya’s meg 
eggyezése nélkül tért viilza Brestbe Bouvet Con-

Admirális
Ez

hadi
tése

12 lin h álló eskadr 1  r  * f .levő
gnek meg bátor'itatása, ’s fel serkente-

egett, következő hirdetményt adatott ki 9
Brestiai Admirálit A 13-ikánholnapnak
(Jan. 2-ikán): ,,Vitéz barátink! Hoche G 
kinek kormánya alatt ti győzni fzoktatok , újabb
győzedelmekre vezérrel két a

ak Hyberniáb a 
mányí'zék által /re

Respublikának
f?g

es
ízabadtság

Hngliai k

"boffz
bofTzúsággal illette-

tsősséges békességnek meg fzerzésére
di

régtől fogva sóhajt Európa”, fogtok menni
me Ily

tsalták reménységünk
tengeri fzelveízek ármádiánkat

jyieg
ízelek, fzéllj'el fzórták

tak fő kórmányozójoktól
el fzakaiztot
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,,Vitézek egy fzempillantásni időie viíl'za tér­
vén Frantzia Orizágba, meg nem unatkoztok a’ 
bizonytalan kimenetelnek várakozása miatt; a* 
tinéktek igirtctett ízerentse el nem múlt, hanem 
tsak továbbrá haladott; a’ fó kórmányízék álha- 
tatos azon ditsősséges fel tétele mellett, mellyet 
a’ Respublika boldogságának öregbítése végett 
meg határozott, és sokkal fellyebb betsülli a’ ti 
fzolgálatotokat, hogy sem egyfzerre eízközöket 
fzolgáltatna a’ ti vitézi bátorságtoknak, és álha- 
tatosságtoknak gyakorlására.

,,Nem úgy vitéz batátim! az ellenkező ele­
mentum most egyfzer meg lántzolta karjaitokat, 
de azért el ne tsüggedjetek; már most esméretes 
előttetek a’ ditsősség, ösvénye; meg mutattuk 
ezen tengeri expeditio otsárlóinak, hogy noha 
felettébb kemény a’ tél, de azért még is semmi 
lehetlenség nints a’ Frantziák előtt, és hatsak fzi- 
netek látásától is meg rettent , gondollyá-
tok meg, mit reménylhettek, hogyha fzámosabb 
erővel támadni fogunk honnyaikra. —  Vezérjei- 
tek Örömökben tapsolnak azon vitézi bátorság­
tokon , mellyet a
közepette is mutattatok.

leg nagyobb vefzedelmeknek
Tudtára vagyon im­

már a’ végre hajtó Tanátsnak is , mellytöl tökélle 
te  ̂ meg elégedésének ki nyilatkoztatásával együtt 
óhajtott parantsolatot fogtok venni az eránt, hogy 
térjetek viilza a’ békesség, és a’ mi fzabadtsá-

tüzesebb ellenségeinek meg paskolá-gunk
sokra

letr1C5
s. a t.

merges

Ezen vakmerő expeditionak ki menetelére 
mindenek nagyon figyelmeznek, az erről táma­
dott hirek és vélekedések a’ Pandora piksisébol 
ki repült nyavalyáknál is fzámosabbak. —  Az el­
lenkező közönséges újság levelek igen 
fzemre való hányasokat raknak a’ kórmányizék 
eleibe, hogy a’ Frantzia tengeri erőnek utolsó 
maradványát is nem átallotta a’ bizonytalan és 
változó fzerentsének játékara rakni.

Bonaparte fő vezértől két levelet vett a’ Di­
rectorium a’ múlt holnapnak középe táján Az



elsőben három dolgokról tcfzen jelentést, úgymint
v .  * /  /  1 * /  t  /# 1 '  M'W .a’ Frantzia ármádiának az Adige vagy Ets 

mentében való fekvéséről. 2) Mantunnak, és az 
abban lévő Cs. K. katona őrizetnek jelenvaló kor*
uyülállásairól. A ’ Er. katonaság vitézségéről,
kéfzségérol és gondolkozása módjáról. Tokélle- 
tes meg eiégedessel jelenthetem, úgymond, Polgár 
Directorok tinéktek , hogy egy ármádiája sints a* 
Respublikának, ollyan mint az Olafz őriz ági, a* 
melly t. i. jobban kívánná az 1795 ik efztendei 
Constitutiónak fenn tartását, mint a’ Frantzia 
nemzet fzabadtságának egyetlen egy menedék 
helyét* tJtállyák az új revohitionistákat, ’s ké- 
fzek Őket fegyverrel le ültetni, bátor akarmi fel 
tételek légyen is azoknak. — Nem keli több re* 
volutió —  ebből áll a’ katonaságnak leg édesebb 
reménysége. — Nem kivánnya a’ békességet, a* 
melly után belsőképen sóhajtozik, tudván, hogy 
az illyetén kívánsága által azt el nem érhetne, 
és mivel azok , a’ kik azt belsőképen nem sóhaj* 
tyák, fzüntelen a’ békesség hangját pengetik nyel* 
veiken, de azért, hogy tökélietességre ne mehes­
sen. Ellenben a katonaság
san leendő el nyerésére , újabb 
magát.

annak bizonyos*
viadalokra kéíziti

Az utolsóbb
riumnak fzá mi ok

ben arról ád a’ Directo
fo 1 a’ Felen

Respublika varasát és környékét Berg
Azért, úgymond, mivel segeinknek jóak
meg akarták az Adda és Ets folyóvizei kö
cggyesúlése 
Bergamasco 
seitetik erá

ít akadály
tartomány

miv az egéfz

k
nseges indulattal vi

Magában Berg varosa*
ban egy különös Commissió állitatott fel, mellynek

gef; foglalatossá
arat son 
tományb

abban állott, hogy nékünk
sok katonáinkat meg öldö

és az általunk el fog
ezen tar-

Aus*
tnai katonáknak segítségekre voltak az el fzökés
are s. a t

%

Piclwgf tí. es Jcurd/in Generálisoknak , mintha 
«Jóst is Uolgálatban volnának, divisionalis Go-



toerális fizetések jár Az utolsóbb egy magát
mentegető írást küldött a’ Directoriumhoz , meny­
ben fontos okokkal kivánnya meg bizonyítani,
hogy nem ő, hanem az ö alatta lévő fő tií’ztek vót- 
tak a’ Sámbrei és Máási ármádia fzerentsétlensé- 
gének ízerző okai. 
vett ezen ármádiától.

Kléber Generális is butsút

A b álló I I

P já " tartott gyülléséb
gebb Tanátsnak Ja

bb lékef) ik 
^etet
tatása eránt hozatott végzésről, 
sorsa légyen, úgymond ezen meg határozásnak

Bandin-a. törvénytevő corpus
A k

mego
/ • • uji

iég az h hogy mindenk
léízen a’ ti hivségteknek

bizony
a mzet •  »

eránt való letéteknek. Ti. a’ kik
rvenyei
érzetté­

tek melly terh légy ezen -ílnak kezde­
tében a’ mások bizodalmatlansága ellen küfzkod- 
n i , leg jobban tudjátok az irigység ellen azokat 
védelmezni, a’ kik majdan egy hivatalban fognak
lenni letek H
seltetni a’ ti előbbi tifzttársa

dúlattal fog k VI-
erant, es erezni

fogjátok i‘y almas állapatja légyen
•  • •

zet képviselőinek , hogyha bal velekedes vagyon
bizodalmatla nság 

A ’ mi erántok való
erántok id lekk es

kinnen lett 
tifzteletünk 
jutalmaztat 
fundatorai

f'°si
dekko 
két vigafz me

rhatty ti
Illyeten 

Respublikának
a káitoknak. — Hogyha hony

nyaitokba is fog titeket a’ háladatlansás kö
el ne felejtkezzetek arról, g.y d

b

itten h 
másod izb 
Kespuklikánus, 
kéfz hazajártak I 
diainak e z e n fel t

hagytátok , es ha a’ fziik Ö kivánny e
is meg thaltyatok , hogy az ig

b kívül, mind
ogsag fel áldozni. B

mind az # •

bb 1 helybe nJ k
öreg mint az if-

Az 500*ak Tanátsának, Jan. 11-ikén volt 
gyüllésében elő hozta ü  ellövi lie kilép , hogy ízük-/ 
ség volna Januariusnak 21-ik napjáról meg emlé­
kezni , a’ melly napon t. i. 179 -̂ban a’ hr. Res-
publikápak első íüudamentőin köve le tetetetett,



de nem elég lei 
tás formájának

tsak
ésére meg esk

bbi igazga-
ha

haso kell az stak és az o gonoíz al-
kormányok ellen mixelni —  fzükség, bogy minden 
közönséges hivatal beli fzem'élly sk k

k magokat a’ Respublikának és Co
tiónak hivségére.—  Senki sem esküit jobban meg 
az előbbi kórmányfzéknek gyülőlésére mint Ro­
be sp és Mar

Iták
igazgatás form / * /

de nem azért, mintha ok asst 
ti inkább azért, hogy minden 
fel forgathassák, és fzabad

t v á g y ó 'fzerént. öldökölhessék, ’s mindé 
naiktól rreg fofzthassák a’ jó lakosokat

v

Mustriai Belgium.
i  - « , »

*

A ’ rniólta a’ fzegény fzerzetes Rendek ma­
gános életeknek tsendes helyéből a’ klastromok- 
ból ki üzettettek, azóltatól fogva sok helyeken 
nagy béketelensé
a nép közt.

es zúgolódás tapafztaltatott 
Tsaknem minden várasakban és fa­

lukban nagy fiámmal vágynak ollyanok, a’ kik
fegyvert fogtak a5 Frantziák ellen. Sok helyen
öfzve is tsaptak már velek, és mind a’ két réfz-
ről folyt az emberi vér. És nemtsak Brában
tziában, hanem más Belgyiomi tartományokban 
is illy fzoinoru az időnek ábrázatja. — E* miatt 
kelletett Kolónia és Düjfzeldor környékéről egy­
néhány ezer főből álló fegyveres népet oda kül­
deni. A ’ kiknél az insurgensek közül fegyver ta- 
láitatik, leg ottan hadi törvény tétetik reájok, ?s
agyon lövöldöztetnek.

*

A ’ Sdmbrei és Máási ármádiától Lüttiken ke- 
refztiil Belgyiom felé vitetett ártilléria sokféle vé­

li kai matosságot.. Némellyek aztleked ad
mondják, hogy azok Fr. Orfzágba vitetnek
lőtt 
’s azon 
keknek

bb g a s b
őlködnek, hogy a’ Párisi

, ho
gynak a’ Jakobinusok

m eg
Inkább hifzükképviselőkké. 

tziában támadott 
tétetnek e$ek a’ rendelések

isakor, őket válaífza a e p
ogy a Braban

dülés tüzének el óltatására
A 6-ik dragonyos
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regement és egy ártillérista corpus külső
várasaiban eautonirozik. A’ 1 ‘zomizéd tartomá­
nyokban és helységekben is fzámos hadi nép te­
lepítetett le, melly réfz íze rém a’ felsó llénusi>

81 a -réfz fzerént az éfzaki ármádiától ment oda. 
balis tifztek is sokan gyiilekeztenek Brüjfzelbo, 
meilyböl azt a’ következést húzzák ki a' lakosok, 
hogy ú job ban hadi kórmányfzék fogna -
ban fel állíttatni.

Orofz Birodalom.

Gróf Romanzow , a’ nehéz lovasság Feldmar- 
salja, és a’ Kasani vasas regementnek tulajdonos­
sá, a’ mostan uralkodó Császárnak kedves utazó 
társa, gutta ütésben meg hóit. — Az elsőbb hi­
vataliét Gr. Soltikow Iván vagy János nyerte el, 
a regementje Hertzeg Poniatowfzky Jósefnek ajan- 
dekoztatott. —  Néhai Potomkin Hertzeg javaslá-

sok változásokat tétetett az utolsó Török
után néhai II. Katalin az Orofz

hosy négy Feldmarsal-

sára
ésháború alatt 

ármádiánál, nevezetesen 
nál több ne légyen, úgymint egy az infanteriá- 
nál, egy a’ könnyű, ’s
és

egy a’ nehéz lovasságnál, 
egy az ártillériánál, a’ kik egyí'zersmind fö In­

spectoral ’s Gondviselői lettenek azon corpusok- 
nak. A ’ könnyű lovasságnak maga Potemkin Her­
tzeg, a’ nehéz lovasságnak Gr. tétettek
Feldmarsaljaiva. Ennekfelette ki vévén a’ Led) 
az az a’ Csáfzár, és Nagy Hertzeg regementjeit, 
egyetlen egy sem viseli a’ Proprietariusnak avagy 
tulajdonosnak , hanem azon tartománynak, a' 
mellyben lakik, és a’ mellyből fzedetödik, a’ ne

lévő Poters
burainak ; a’ Kasanbancanto ni rozó az
ylstrakánban cantonirozó Jlstrakáninak; az Ornn- 
burgban cantonirozó Orenburginak ; a’ Sibo/ iába 
cantonirozó Siberiainak, egy fzóval minden Li 
vernamenlumnak, vagy Provinciának tulajdon 
gementje vagyon, és maga tartozik azt comj
tirozni, táplálni, ruházni, és fegyverrel  tart
Az Orofz ármádiánál erössebb egéiz Európában

vét, p. o. a’ Pétersburgi Cantonban

i
! e

i
• •c:' y



sints úgy hogy békességnek idejen 380 ezerre, há­
borúban pedig 400 ezerre rá megyen : még is mind- 
máltai egy Európai ármádia sem telik respective 
oily kevés költségben, mint az Orofz Birodalom­
beli, és egy Orfzágbeli katona sem elégfzik meg 
nlly kevés zsóldal, mint az Orofz katona. Lásd 
Revalische wöchentlichc Nachrichten v. Jnhr 1790. 13. 
Stuck. — Ebben azt olvassuk, hogy egy drago- 
nvos katonának equipirozása, ki vévén a lovát és 
lova fzerlzámát, 17 rubelben és 45 kopikban kerül 
(A* régi Rubelek 2 forintba 4 krajtzárba mente­
nek, de az újak tsak 1 for. 50 kr. vétetődn^k e l  
Egy kopek 1 1/10 krajt zárt tefzen). Egy gyalog 
katonának efztendeig való zsóldja a’ kenyéren és 
árpa darán kívül, 7 vagy 8 rubelre ment ennek- 
elótte, még is fzámosan találtattak oliyanak kö­
zűlök, a’ kik illy k evés zsóldjokból is capitalist 
tsináltak magoknak. — I. Pál mostan uralkodó 
Csáfzár egy negyed réífzel meg javította fizeté­
seket, úgy hogy most már 3/4 efztendöre annyi 
zsóldjók vagyon, mint volt emiekelötte egéfz
efztendöre.

A’ nevezett Orofz Császárnak újabb bolts ren­
delései közzé tartozik az is , hogy ö minden pol­
gári és hadi fzolgálattal együtt járt nemességet el 
törlött, ’s magának hagyta azon just, hogy a’ 
kiben tajentomot ’s ahoz illendő érdemet talál, 
maga jutalmaztathassa meg a’ nemesi ransal.

Ezen dolognak világosabban való
sere j(
Todalombeli lakosok öt

meg rté
gyezzük meg rövideden, hogy az Orofz Bi

classisra vágynak fel ofz 
tatva. Az elsőben a’ nemesek vágynak; a’ máso 
dikban a’ papság; a’ harmadikban a’ polgárok 
úgymint a’ kereskedők, fabrikánsok és manufac 
turisták, és az idegen Orfzágokból oda ment

í

és
telepedett stak

bad parajztok, a’ kiknek tudniillik tulajd
yedikben a’ fz

gálnak
vágynak, de semmi

Id
urasagnak nem

tartoznak a’ földmi

írok
fzol
sták

h l  O d n o d w o r  z az az az
&

, egy ház tilesűek
ákok, a’ Tatárorfzági nemzetségek. a’ B

9



hir oh . Wo sui oh és K óh nuk ok a hadi
b
b

ki lépett, és f k
fzolg

ka! ónak . a’ fzab
kos jobbágyok, és a’ Kiss Rufi

dik cl assisban vágynakA z
okos jobbágyok , a’ kiket föld

fz
hattyak fel is k

ik .
a k , pénzen

az
ek

A* nemesség hat classisra vagyon fel őfztatva. 
Az elsőhöz tartoznak azok, a’ kiknek diplomájok, 
tzimerek, peísetjek, és olly tanúbizonyság levelek 
vagyon, mellyel meg mUtathattyák, hogy ennek- 
elölte íoo efztendóvel is nemesek voltak Őseik. A* 
másodikhoz, a’ nemtelen ágyból fziiletett fő hadi 
tifztek, a’ kik I. Péter Császárnak i72i-iJk efzten 
dobén, Januar. lő-ikán költ Ukazja, az az, párán- 
tsolattya fzerént, magzatjaikkal és maradékaik-

di-
A* har-

urnáikhoz az úgy nevezett nyóítz ctassisu neme­
sek, t. i. a’ militaris Statusnál a’ Stabalis tifztek

kai egyetemben meg nemesítettek, es 
ploma helyett tifzti Pátenst kaptak.

nemes

és maradékjaik; az udvari és
nál

polgári hivatalok-
nemtelen ágyból fzármazott Status és ud­

vari Tanátsosok, a’ Kancelláriákon lévő főbb hi­
vatalt viselők, titoknokok, és a’ papoknak ma-

A’ negyedikhez az idegen Orfzágokboí
Az ötödikhez a*

A 5 hatodik-

iádé kai.
oda költözött nemes famíliák.
Henzcgi , Grófi és Báró famíliák. ..  ___ ...
hoz a’ régi nemes famíliákból eredetet vett, de a 
mostoha fzerentse miatt íze
mesek.

genysegre jutott ne-
Az első, negyedik, ötödik és hatodik 

classisú nemeseknek neveik a’ nemesek könyvébe 
be vágynak iraltatva. — A ’ második és harmadik 
classisban lévőknek nemesi rangjok neveztetik a,

nemességnek, és mié azjzolgálattal együtt járó
illy nemesek eránt tett I. Pál Csáfzár újabb ren­
delést , úgy hogy az olly hivatalokban helyhezte- 
tett embereknek nemes rangjok tsak magok lze- 
mélyekre fog fzorittatni, maradékaikra pedig nem.

A’ Csáfzár koronázására, mélly Húsvét má­
sodik napjára (az ó Kalendáriom fzerént) vagyon
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meg hataroztatva , mar tétetnek Ou kéí'z
Leg közelebb egy olly vadáfz sereget állított fel 
mellyből minden Európai udvaroké'
követ mellett
kurirságot. Mindny

kettő fog lenni, \s
«  ̂ « yV * n t

zek
Orofz 

ifzik a’
tifztek , forma ruhájok

d , kalapjoko fekete kokárda
any pafzomántotskáv;al mell v ne k fel

keskeny
réfztn

egy arany 
vétséghez

llag döklik. A ’ Bétsi Orofz köa

de ítélteknek h Mólik
now Alekjzei Egorits Ma kője w a’ nevek , mind
ketten koz katonáknak fiaik mind kette n
jeles erkőltseikre, és a’ hadi mesterségbe 
tosságokra nézve emeltettek tiiztségre. M egJY

he érkeztek ide Bétsb
f

 ̂ v

Mindennap ki fzokott a’ Csáfzár menni as 
strázsára ki állitatandó katonaságnak exerciro- 
zására, a’ melly két egéfz óráig tart. Azoknak, 
a’ kik a’ fegyverben való gyakoroltatásban ma­
gokat mások felett meg kiiíömböztetik, kiilÖmb- 
külömbfielé ajándékokat, p. o. arany kerefztets- 
kéket, tobák tartókat, ’s pénzt ízokott adni,, 
azoknak pedig, a’ kik magokat roíTzúl viselik;

azés meg jobbúlásoknak semmi jelét nem adják
/ n i . i /. . • / t i i i / i /egeíz sere előtt le véteti óldalokról a* fegy

vert. a ’ fiai a5 nagy Hertzegek attyokkal e gyütt 
dolgoznak a’ hadi Kancelláriában, magok Írnak, 
s’ minden dolgokat magok igazgatnak.

Most ismét Rubelek eltelnek Orofz
Birodalomban, a’ mellyeknek egyik óldalára egy 
kétfejű sás, a’ másik oldalára pedig ezen igik

ynak fel meüzetve : JSo

nem nevednek
nem nekünk, nem nekünk

A’ Kaukázus kegy yéké
lévő és 4000

Tatárok 
állottközül tiz ezren, az

Orofz katonaságot orozva meg támadták, de bez 
zeg meg is adták hitetlenségeknek az árrat, mi­

éi nem fzaladhatott. a’ töb*vei hat ezernél több
b a Montaj Kannak testver öltse vel G udovittsal
együtt meg eméfzteUe az Orofz fegyvernek
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A ’ Pers dk is elégtelenek lévén az Orofz seregek­
nek való ellentállásra, mind ízellyel futottak, és 
ninfs, a’ kivel többé hadakozzanak az elsőbbek. 
A’ többi magokat és vagyonaikát fei akarták az 
Orofz Csáfzárnak adni, de ö meg elégedvén 
millió jobbágyaival, épen nem kíván Persian ural­
kodni , el végezvén magában , hogy nem Birodal­
mának öregbítésére, hanem jobbágyainak bóido- 
gittatására fogja erejét fordítani.

Az Orofz ármádiánál lévő Orvosok, fonna 
ruháikon, és kalapjaikon lévő fzéles arany pafzo-
mant által fognak a’ hadi tilztektől meg kiilÖin-
köztetni, egyébb aránt, valamint ezek, úgy ok is 
minden hadi*tzimereket viselhetnek,

Magyar ’crÖ
JSógrád Vármegyéből Jan. j-ikén. A ’ mostani 

hoífzú téli estéken, a’ többek közt, három új Ma­
gyar könyvet olvastam által. Az első ifjú. Gróf 
Teleky Domokos Ö Nagysága utazása. A’ mi ezt 
illeti, nagy ditsösségére fzolgál ezen ifjú Méltó­
ságnak, hogy minekelőtte ditső eleinek péidájok 
fzerént idegen Orfzágokba utazna, az előtt maga 
Hazáját ki Japafztalta, ’s mindenütt nagy íigyelme-
tességgel és olly fzorgalmatossággal, a’ minémüt
még éltes emberekben is ritkán találhatni, min­
den nevezetes dolgokat fzemesen meg visgáia, s/ , n i • . ® ° ° ’maganak tel jegyze.

A’ második könyvetske, ugyan ezen ifjú Gróf­
nak fordítása, meliyben néhai Fels. Hertzegünk 
és kedves Nádor-Ispányunk Sándor Leopold emlé 
kezeiére Írott Birkenstock Tamás Cs, K. Tanát sós 
Ür deák verseit magyarra fordította. —  Ksmére* 
tes már a* Hazánkban ezenTanátsos Urnák, másoké 
felett rnagassan fel emelkedett elméje, kinek az 
egekbe járó efzét igen nehéz, hanemha valakinek 
a’ fenn repülésre maga a’ Termélzet Ura ad sas-

De éii bafzárnyakat, gondolattal utói érni. 
lorsággal állítom, hogy ifjú Gr. Teleky 
Ur ezt a’ ditsiret nélkül fzükülkÖdő vers-fzerzót



az els(5 verseiben tökélietesen utói érte. ÉlifH
kenstock Ür illy felségesen kezdi a’ verseit:

Éxpavit quod jam cunis adamant ó notar at 
Decretum revocare parans ,• imnkobihs obstat 
Causarum series, et ineluctabilis .

Gr. Telekv Domokos Úr, ekként fordította ezeketi/ ™
magyarra;

Fatum maga meg rettent, másolni kívánná 
Gyémánt vésővel már a* böltsöre fe l  Írott 
Végzését; az örök meg vált ózhat at lan okoknak 
Ebbe Jzövött sorai tartyák meg kötve

Gyönyörű, ’s az eredet fzerént való munkánál 
egy tseppel sem alábbvaló fordítás.

A’ harmadik könyv, a* mellyet el olvasék a9 
Milton el vejzett Paraditsoma„ Ezt Kapitány 
senyei Úr nemes méréfzséggel, ’s bizonyossan nem 
kis fzerentsével fordította. Egy fegyver zörgés­
hez fzokott Úrnak illy, a’ képzelődést fel gyu- 
lafztó tsendes magánosságot, 5s a’ felső hurra te­
kert gondolkozó tehetségeknek álhatatos fel húz­
va való lételeket kívánó munkát véghez vinni 
igen sok, de egyfzersmind igen nagy betsületre 
fzolgáló dolog is. Ezen Kapitány Urnák leheté
Zoilusi ellen hirteleneben ezeket iráni:

Hogy Milton fzárnyrakölt, *s az égig repillet 
Látta Bessenyei, ’s utánna kéfzüle,

Fyomúlt Milton után Jzi ’ levegőig 
’ Sel juta már épen a’ Pikó

Itt el vékonyodván az aer meg álla 
Illy Felséges erőt bámulva tsudálla 

Még illy fent se repült senki Milton után
Tudd meg; V Bessenyeit itilgesd az után.

D. D.




